
Und du, Lissahon 

Eine Stadtlektüre vo;z José Cardoso f:'i,res 

. Ais .. Mãdchen und
Frau erscbeint Lissa­
bon- vielfach {wte bei� 
spielsweise .in. · einem 
bekanritén - Fàdó ·von.: 
Carlos dú Carmo; <4,is� ; . 
boa menina ·e moça»);.:_ 

· ais ein StadtschifT; «ein ·
Boot mit Strassén · Ünd
Gãrten>>,' begegnei uris ·· :
Lissabon hiet · in einem ·· ·:
«Bordbuch»· der ,·Ver-·.;.�
ortungen eines· dér:.bé-·' :l-

i deuiêndsteri . · É.rzãhlêf. �
' Portugais �eit -�eit fünr-·):
ziger . Jahrél!, · der.:· �u.-. :_
letzt .mit derri'··Verhõr:. ..

. Roman «Die : Bànàcie ·.-:­
vom · - : Huridestrimd» · · ·
(ijánsed 990) in ·i::rm: · i
nerung � geblieben: · ist ·: /
Die · · .Wirklichkeitsé:?r.-:\;
kundunget;t , der . ap·9.- · '�:
strciphierten ': . :,.; Stadt /:

· («um dich · en.�lich ;;zü' ,:i.
vé�t�hên>>)" .•: er:we_i_s-�n' 'I;
.sich · ais. : einé · �reifàclie >}'
Lektüre: Wi{hõren die\ ·
.<<Stinimen» viéler. por;.'
tugiesischer": Schrifistêt:· '..
ler, ·:verf olgén .: :':·aie . ·
·<<Blicke>> .-_vôn"' Ma1ein �:
und . : Karikaturisten; · ·_. 
und jiber aliem. ºstehen . 
die «Erirtnerungen» ·,
des Autors, der seinen . ·

1 '{erbindi,m�en �is �: _·.
; zur «Identifilqttion nut · -
-der Stai:lb>) nachgeht, . ·
«Nieinand wird .. eine
Stadt · ·kennenlémen
kõnnen, werui er sie
nicli.t befragt, iodem er . Rua -de ·santà !ust,/.mít dem .-«J;ahrstuhl zur.H(jllp>, photographiert v�n
sich selbst befragt>� So · · Augusto Bobone um �ie Jahrh_undertwende. (Bild pd) · · 
gibt es <<nicht cinge-· . · · ' ' · · · · 
lõste Lissabons, die in uns entstehen», die tinvor- · Der italienische Roniancier Antonio Tabucchi,
hersel:ibar und gelieimnisvoll sind. Das kleine der ebenfalls «D,lÍt den. Schíi�en der Phãntasie, 
«Lissabonner Logbuch» vo_n Cardoso. Pires·· ei;-- der ·Eindrücke, der Empfindungen und der: Erin­
kundet mit liebevoller Nãhe und Ironie andere nenµigeo»·· ein Lissabon-Buch · geschrieben hat 
Lesarten �d eigene Akzente seinér Stadt, in d�r. («Lissabonrier ·Reguiem», Hanser 1994), h3:t für 

· �r_yerankert ist, einer Stad_t ·<<init schrãger Geome- d�cse. Ausgabe ein ·Nachwort verfasst, ui dem cr· · · .. · ·, · · a,uch .�ber Anredefonnen für die_ Stadt ais · Frau 
naCQSirint _(«Hochverefil1e.Senhora Do�a Lis��? 
Liebe Dóna Lisbo.à? Meine Freunâin _µsbo.a7» ) . · Sehnsucht Lissabon

. '}rii'Ri;,;;êiunagazlij.:mi"-Fo�t::�� . - . � - .. � -· 

· Am 12, Oktober·um 2_1 ·Uhr t,l.Uf SF 1_ ..... 
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. 
/ . . 

trie» und au·ch mit schrãgen 'võgeÍn: «um sie ken­
nenzulemen, muss man sich von dr::r Schõnheit 
des. OfTensichtlichen lõs_en». Da gibt es die Alten 
im Park und. eiri Denkmal .der heil�gen Hãresie,
ein burleskes Bestiarium, den Fahrstuhl zur Hõlle · 
und die ofTene Bühne der Villa 'Berta; ·da gibt es 
Bars und einen «aktiven Anhãnger des Whiskys», 
der behauptet, Lissabori sei nur ein trompe-l'ail; 
die Literatur erscheint nicht nur in den Strassen 

-nie01,tis"'etí:ênn'nàt�ntrõrmiéren'aé-'A.hnieiilafu=· ·· 
gen zu vielen .Namen beigésteueri (wàruni atie°r 
nicht zú énvãhnten Alltoren wie· Pascal ·Quignard 
óder Robert Desnos.; Malerinnen wie Vieira .· da 
Silva oder Ftlmemachein wie "Alain Tanner?). 

Wer ve�ucht hat, Lissabon kennenzulemen, 
wird hiér vielleicht manches wiedererkennen und 
gewiss mehr erfahren von 'Ciner Stadt, «die sich 
vervielfacht, iodem sié sich spiegelb>, gerade·auch
auf dem «Meridian der Literaten». · 

Hans T: Siepe 

José Cardoso Pires: Llssabonner Logbuch. Stimmen, Blicke, 
Ennnerungeo. Aus. dem Portugiesischen von Maralde Meyer-
Minn'9m!lnn l-l�nu-r Mllnrh.-n 1QQ7 RO � l="r 10 ,n 


